wirene TR GETRAG Lettera di vettura internazionale 000 rasports &
\\\w - sotfomessa, nonostante
- gualungue clausula
A‘“ MAGN'A 4%qzo contraria alla convenzione
Via dei Ciclamini,4 N . 2 44 1 1 ralaiiva af contratto di
70026 Modugno (Bari) trasporto internazionale di
Partita IVA 04886850728 mercl su sirada
2 Destinatario 16 Trasportatore
. Renauit . LKW WALTER
Stab. di  Valladolid ZELLERSTRASSE 1
Avenida de Madrid 19 iﬁgT';‘l-':STE'N
47008 Valladolid ;
Spagna IDEM
3 Luoge previsto per la consegnn 17 Trasportator! successivi
Stab.di  Valladolid Atldntica, 8, COGe
Avenida de Madrid 19 C.LF. 56508480 * e
47008 Valladolid B ?almes, n® 4§
Spagna anta 1, Pugtty §
98007 BARGELONA
4 Luggo e data della presa 18 Riserve ed osservazioni del trasportaiore
ia dei Ciclamini 4
6026 Modugno (Bari) 3110/2019
Italia
6 Contrassegni e numerl 9 Denominazione merce 7 Numero dei colli 8 Imballaggio | 11 Peso lordo Kg 12 Volume m3
5 Documenti allegati Gearboxes for car assembl
Delivery Note Invoice  Reference{ Part Number Quantity Packaging list Peso lordo
4038963 LRATTIGU 320107944R 72 PZ 9 NEW RSARACK 6028,2
Classe Cifra Lettera ADR™ 9 co lli 6028,2 Kg
19 convenzioni particolari
20 Da pagareper: | Mittente Valuta Destinataric
Prezzo trasporto
Abbonamento
14 Istruzioni per il pagamento del nolo Saldo
ﬁ O Franco ] Assegnate Maggiorazioni
ol Supplementi
21 Compilsto @ Totale
Modugno (Bari) - Italia 31/10/2019 15 Rimborso =
22 Firma ¢ timbro del mittente 23 Firma e timbro del trg 24 Merce ricevata
I GETRAG
Luogo Data
Via dei Ciclamini,4 Tipo mezzo
70026 Modugno (Bari) Bilico Firma e timbro del destinatari
Partita VA 04886850728 rma & o det destinatarto

Nell'esecuzlone trasporto, il vettore & tenitto a rispettare tntte Ie norme di legge vigenti int materi d} slentrezza della eircolazlone stradale ed In mode particolare quelle relative al contenuite

del seguentl articoll det D, Lgs 30/4/92, n. 285 e s.m.1L: art. 61-sagoma limlte; art, 62-nassa limigg; art, 142-limitl di velociti; art. 164-sistemazione def carico sai veleoll; art. 174-durata deila

gulda degli autovelcoll. Lo stivagglo delle merce e la distribuzlone del carico sugli assi & a esclusiko carico del vettore che deve verificare, la sua assicurazione con apposite cinglhie e/e

Jermacarico e tutto quanto concerne il trasporfo su strada secondo le normative dl slcurezza previgte In particolare il vettore & tenuto a verificare personaimente che Ia merce venga caricata
In condizioni da offrire ia massima sicerezia durante i irasporie; ineltre ln stessa non deve determinare eccedenze di peso relative al complesso velcolare e al limiti di sagoma. I commitiente

/o destinatario declinano ogni responsabillta per Peventuale inosservanza delfe present! Istruzionl, con espresso abblige per il caricatore di manlevare if comumitiente e/o il destinatario da
qualsivogtln sanzlone abbla a riceverst in ragione di vielazione delle norme dl legge e snlva ripetizione per eventuall pagamenti
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